[s1 .
chants “ thofe people more than a ftyle of
nietaphors and allegories, in which even
their common converfation abounds, I
adapt myfelf to their tafte, and never
pleafe them better than when I give what
I fay this turn, fpeaking to them in their
own language. I borrow the mott lively
images from thofe objects of nature, with
which they are fo well acquainted ; and
am rather more regular than even them-
{felves, in the arrangement of my phrafes.

I affe@, above all, to rhime as they do; -

efpecially at eag:h member of a period.

This contributes to give them fo great an -

idea of me, that they imagine this gift of
fpeaking is rather an infpiration, than an
acquifition by ftudy and meditation. In
truth, I may venture to fay, without pre-
fumption, that I talk the Micmaki lan-
guage as fluently, and as clegantly, as the
beft of their women, who moft excel in
this point.

Another of my occupations is to engage
and fpur them on to the making a copi-
ous chace, when the hunting-feafon comes
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